Introduzindo o Corpografo

um conjunto de ferramentas para criar corpora
especializados e comparaveis e bases de dados

terminologicas

Cet article décrit le Corpdgrafo, un environnement
disponible en ligne qui a pour vocation la recherche de
corpus. Il permet In compilation de textes en plusienrs
Sorinats, la constitution ¢t 'analyse de corpora, lextraction
de terminologie et ln création de bases de données
terminologiques. Il offie également ln possibilité de créer
des relations sémantiques et de produire des ontologies.

O Corpografo

H4 varios anos que a Linguateca, um centro de recursos
distribuido para o processamento computacional da lin-
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El Corpdgrafo és un entorito disponible en linea para Ia
gestion de corpus. Permite la compilacion de textos cn varios
fermatos, la elaboracion y el andlisis de corpus, Ia
extraccion de terminologias y In creacidn de bases de datos
terminolégicos. También brinda la posibilidad de crear
relaciones semdnticas y producir ontologias.

gua portuguesa, com polos em Oslo, Lisboa, Braga €
Porto, tem vindo a criar uma vasta selecgdio de corpora
em portugués com um leque de ferramentas de pesquisa
linguistica associadas. Desde Janeiro de 2003, o Polo
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CLUP da Linguateca tem vindo a desenvolver pesquisa
no uso de corpora especializados comparaveis para o
estudo e a extracgio de terminologia. Cridmos, para este
efeito, o Corpdgrafo, um conjunto de ferramentas dis-
ponivel ‘online’ para quem estiver interessado em pes-
quisar autonomamente. O Corpégrafo permite coleccio-
par textos em vérios formatos, formar e analisar corpora,
extrair terminologia e criar bases de dados terminoldgi-
cas com a possibilidade de codificar relagdes seménti-
cas e ontologias.

O Corpégrafo (Sarmento & Maia, 2003; Sarmento, Maia
& Santos, 2004) é, assim,uma plataforma de pesquisa
sobre corpora especializados que surge da necessidade
de integrar no mesmo ambiente todo um conjunto de
operacBes e de processos, anteriormente realizados uti-
lizando vérias ferramentas ou sistemas cujo acesso era
muitas vezes restrito ou dificil. O Corpégrafo oferece ao
utilizador, através de uma simples interface na rede (Web),
a possibilidade de compilar e pesquisar os seus proprios
corpora (a partir de documentos em formato PDF, Ms-
Word, PostScript, RTF ou HTML) sem que para isso seja
necessario ter conhecimentos especiais de informatica.
O Corpbgrafo complementa a oferta de corpora publica-
mente oferecidos pela Linguateca (veja-se os projectos
AC/DC e Compara, ou os corpora jornalisticos CETEM-
Publico ¢ CETENFolha), possibilitando a construgfio e
pesquisa em corpora pessoais e especificos em dreas
especializadas, para utilizadores com interesses nas areas
da linguistica, tradugio, terminologia ou engenharia do
conhecimento.

Para a drea da linguistica, o Corpdgrafo possibilita
pesquisas de concordancias e colocages, assim como
estudos de frequéncias de n-gramas. Para tarefas as-
sociadas a traducfio € 4 engenharia do conhecimento,
o Corpdgrafo possui funcionalidades avangadas de
pesquisa terminoldgica, directamente integrada num
sistema de base de dados para uma facil organizagio
dos termos extraidos. As capacidades de pesquisa ter-
minolégica (fundamentalmente em portugués e inglés,
mas também em espanhol, francés, italiano e alem#o)
sio complementadas com mddulos de identificagio
de defini¢des dos termos extraidos e de reconheci-
mento de possiveis relagdes semanticas enire os con-
ceitos.

Actualmente o Corpdgrafo foi experimentado por cerca
de duzentas pessoas e € utilizado regularmente por qua-
renta, localizadas maioritariamente em Portugal e no Bra-
sil, embora também seja utilizado por virios investiga-
dores noutros paises da Europa. Na FLUP, decorrem
vérias teses de doutoramento e mestrado e projectos de
terminologia utilizando o Corpdgrafo e pesquisando nas
areas de engenharia mecinica, engenharia electrénica,
geografia, genética, neuroanatomia, engenhraia da lin-
guagem, etc.

Investigagido e industrias da lingua

Prevemos, com a entrada numa nova fase de funciona-
mento do Corpgrafo em Novembro de 2004 e a conti-
nuagio do seu desenvolvimento com a pesquisa em cur-
so, dar um salto qualitativo e quantitativo ac nivel de
trabalho possivel com este ambiente. Em particular, pla-
neamos desenvolver sistemas de procura mais inteligen-
tes vocacionados para uma 4rea especializada, e iniciar
trabalho na detecciio semi-automética de relagSes semén-
ticas especializadas.
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